BUSHING FULL LENGTH DIES - L.E. WILSON 6MM DASHER BUSHING
FULL LENGTH SIZING DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size l 1
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the

case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An i
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.

Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic

the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at E- 1
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to A -
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material - -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt

Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and :

Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate

L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost

edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,

we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: L.E. WILSON 6MM DASHER BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749017485

Mfr. No.: FLD-6DASH

Cartridge: 6 mm Dasher

Die Style: -

Delivery weight: 0.431kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um prézises Sizing fur deine Wiederladebedurfnisse zu bieten. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewéabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthélt wichtige

Sicherheitsrichtlinien, spezifische Vorsichtsmaflinahmen, Installationsanweisungen und Entsorgungsinformationen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Benutzung des Produkts gelesen und verstanden hast.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeraten arbeitest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Modifiziere die Matrize nicht und benutze sie nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Bewahre die Matrize an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um Rost und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Matrize kompatibel ist (Standard 7/8 Zoll
Wiederladepresse).

® Verwende nur L.E. Wilson Nackenbushings oder kompatible Redding Bushings, um eine ordnungsgemafe
Passform und Funktion zu gewahrleisten.

® Uberschreite nicht die empfohlenen SizingSpezifikationen fiir die Matrize.

® Sei vorsichtig beim Einstellen des Entgraters; stelle sicher, dass er vor der Benutzung sicher arretiert ist.

®* Vermeide es, deine Finger wahrend des Betriebs in die Nahe beweglicher Teile zu bringen, um Verletzungen
zu vermeiden.

® Folge immer den empfohlenen Verfahren zur Fallvorbereitung und handhabung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Befestige die BUSHING FULL LENGTH DIE sicher an deiner Wiederladepresse und stelle sicher, dass
sie richtig ausgerichtet ist.

® Setze den verstellbaren TiefeEntgrater in die Matrize ein und stelle ihn auf die gewiinschte Tiefe ein.

® Stelle sicher, dass die Matrize mit der von L.E. Wilson hergestellten Verriegelungsmutter festgezogen
ist.

2. Nutzung

® Bereite deine Hilsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel Gberprifst.

® Setze die Hulse in die Matrize ein und hebe den Presshebel an, um das Sizing einzuleiten.

* Uberwache den SizingProzess; stelle sicher, dass die Matrize korrekt funktioniert und die Hiilse
gleichmafig geformt wird.

® Entferne nach dem Sizing die Hilse und tUberprife, ob die Nackenspannung und die
Gesamtabmessungen korrekt sind.

® Falls ndtig, passe das Nackenbushing an, um die gewiinschte Nackenspannung zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Matrizen gemar den értlichen Vorschriften fiir Metall und gefahrliche
Abfalle.

® Wirf das Produkt nicht im regularen Haushaltsmall weg.

® Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die 6rtlichen Abfallbehérden fir
Hinweise.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich der BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM
DASHER konsultiere bitte die Produktverpackung oder den Einzelhandler fiir die entsprechenden Kontaktdaten.

Bitte denke daran, unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden zu melden und regelméaRig nach
Ruckrufupdates zu schauen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur

diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER. This product is designed
to provide precise sizing for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It outlines essential safety guidelines, specific precautions, installation instructions, and
disposal information.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the die or use it for purposes other than intended.

Store the die in a cool, dry place to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your reloading press is compatible with the die (Standard 7/8ths Reloading Press).

Use only L.E. Wilson neck bushings or compatible Redding bushings to ensure proper fit and function.
Do not exceed the recommended sizing specifications for the die.

Be cautious when adjusting the decapping rod; ensure it is securely locked in place before use.

Avoid placing fingers near moving parts during operation to prevent injury.

Always follow the recommended procedures for case preparation and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Securely attach the BUSHING FULL LENGTH DIE to your reloading press, ensuring it is properly
aligned.

® |nsert the adjustable depth decapping rod into the die and adjust to the desired depth.

® Ensure that the die is tightened using the L.E. Wilson manufactured lock nut.

2. Usage

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for any defects.

Place the case into the die and raise the press handle to initiate sizing.

Monitor the sizing process; ensure the die is functioning correctly and the case is being sized uniformly.
After sizing, remove the case and check for proper neck tension and overall dimensions.

If necessary, adjust the neck bushing to achieve the desired neck tension.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged dies in accordance with local regulations regarding metal and hazardous
waste.

® Do not discard the product in regular household waste.

® |f unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER,
please consult the product packaging or retailer for appropriate contact information.

Please remember to report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates
regularly. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Introduccion

Gracias por elegir el BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER. Este producto esta disefiado
para ofrecer un dimensionamiento preciso para tus necesidades de recarga. Para garantizar un uso seguro y

efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad. Aqui se describen las pautas de
seguridad esenciales, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y informacién sobre la eliminacién.

Pautas Generales de Seguridad

® Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar equipos de

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

recarga.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el die para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
No modifiques el die ni lo uses para fines distintos a los previstos.

Almacena el die en un lugar fresco y seco para prevenir 6xido y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el die (Prensa de Recarga Estandar de 7/8
pulgadas).

Usa solo los bushings de cuello L.E. Wilson o bushings Redding compatibles para asegurar un ajuste y
funcionamiento correctos.

®* No excedas las especificaciones de dimensionamiento recomendadas para el die.
® Ten cuidado al ajustar la varilla de decapado; asegurate de que esté blogueada de forma segura antes de

usarla.

® Evita colocar los dedos cerca de las partes méviles durante la operacion para prevenir lesiones.
® Siempre sigue los procedimientos recomendados para la preparacién y manejo de los casquillos.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

Instalacion

® Asegura el BUSHING FULL LENGTH DIE a tu prensa de recarga, asegurandote de que esté alineado

correctamente.
® |nserta la varilla de decapado ajustable en profundidad en el die y ajlstala a la profundidad deseada.
® Asegurate de que el die esté apretado usando la tuerca de bloqueo fabricada por L.E. Wilson.

Uso

® Prepara tus casquillos limpiandolos e inspeccionandolos en busca de defectos.
® Coloca el casquillo dentro del die y levanta la manija de la prensa para iniciar el dimensionamiento.

®* Monitorea el proceso de dimensionamiento; asegurate de que el die esté funcionando correctamente y

que el casquillo esté siendo dimensionado de manera uniforme.

® Después de dimensionar, retira el casquillo y verifica la tension del cuello y las dimensiones generales.

® Sies necesario, ajusta el bushing del cuello para lograr la tensién deseada en el cuello.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier die desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
metalicos y peligrosos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacién, consulta a las autoridades locales de gestion de

residuos para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM
DASHER, consulta el empaque del producto o al minorista para obtener la informacién de contacto apropiada.

Recuerda reportar cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades relevantes y verifica regularmente las
actualizaciones de retiro. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias por prestar atencién a estas importantes
pautas.



Guide de Sécurité pour les BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Introduction

Merci d'avoir choisi les BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER. Ce produit est congu pour
offrir un dimensionnement précis pour vos besoins de rechargement. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il décrit les lignes directrices essentielles en matiere de sécurité, les
précautions spécifiques, les instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que les informations sur I'élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation d'équipements de rechargement.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne modifiez pas le die et ne l'utilisez pas a d'autres fins que celles prévues.

Rangez le die dans un endroit frais et sec pour éviter la rouille et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le die (Presse de Rechargement
Standard de 7/8 pouces).

Utilisez uniguement des neck bushings L.E. Wilson ou des bushings Redding compatibles pour garantir un
ajustement et un fonctionnement appropriés.

Ne dépassez pas les spécifications de dimensionnement recommandées pour le die.

® Soyez prudent lors de I'ajustement de la tige de décoingage ; assurezvous qu'elle est bien verrouillée en place

avant utilisation.
Evitez de placer vos doigts prés des pieces mobiles pendant I'opération pour prévenir les blessures.

® Suivez toujours les procédures recommandées pour la préparation et la manipulation des douilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

® Fixez solidement le BUSHING FULL LENGTH DIE a votre presse de rechargement, en vous assurant
qu'il est correctement aligné.

® |nsérez la tige de décoincage a profondeur réglable dans le die et ajustezla a la profondeur désirée.

® Assurezvous que le die est serré a l'aide de I'écrou de verrouillage fabriqué par L.E. Wilson.

Utilisation

Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels défauts.
Placez la douille dans le die et levez le levier de la presse pour initier le dimensionnement.

® Surveillez le processus de dimensionnement ; assurezvous que le die fonctionne correctement et que
la douille est dimensionnée uniformément.

® Aprés le dimensionnement, retirez la douille et vérifiez la tension du col et les dimensions globales.

® Sinécessaire, ajustez le neck bushing pour obtenir la tension de col désirée.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout die usé ou endommagé conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques et dangereux.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sijvous n'étes pas sOr des méthodes d'élimination, consultez les autorités locales de gestion des déchets pour

obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant les BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER,
veuillez consulter I'emballage du produit ou le détaillant pour obtenir les informations de contact appropriées.

Veuillez vous rappeler de signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et de vérifier
régulierement les mises a jour de rappel. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre attention a ces lignes
directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER. Questo prodotto & progettato
per fornire una dimensione precisa per le tue esigenze di ricarica. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Essa delinea linee guida essenziali per
la sicurezza, precauzioni specifiche, istruzioni per l'installazione e informazioni sullo smaltimento.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non modificare il die o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Conserva il die in un luogo fresco e asciutto per prevenire ruggine e danni.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia compatibile con il die (Pressa per Ricarica Standard da 7/8 di
pollice).

® Utilizza solo bushing per collo L.E. Wilson o bushing Redding compatibili per garantire una vestibilita e una
funzionalita adeguate.
Non superare le specifiche di dimensionamento raccomandate per il die.
Fai attenzione quando regoli la asta di decapping; assicurati che sia bloccata saldamente in posizione prima
dell'uso.
Evita di posizionare le dita vicino a parti mobili durante il funzionamento per prevenire infortuni.

® Segui sempre le procedure raccomandate per la preparazione e la manipolazione dei casi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Fissa saldamente il BUSHING FULL LENGTH DIE alla tua pressa per ricarica, assicurandoti che sia
allineato correttamente.
Inserisci la asta di decapping regolabile nel die e regolala alla profondita desiderata.

® Assicurati che il die sia serrato utilizzando il dado di bloccaggio prodotto da L.E. Wilson.

2. Uso

Prepara i tuoi casi pulendoli e ispezionandoli per eventuali difetti.

Posiziona il caso nel die e solleva la maniglia della pressa per iniziare il dimensionamento.

Monitora il processo di dimensionamento; assicurati che il die funzioni correttamente e che il caso

venga dimensionato uniformemente.

Dopo il dimensionamento, rimuovi il caso e controlla la tensione del collo e le dimensioni complessive.
® Se necessario, regola il bushing del collo per ottenere la tensione desiderata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali dies usurati o danneggiati in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i rifiuti
pericolosi.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento, consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardanti il BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM
DASHER, ti preghiamo di consultare I'imballaggio del prodotto o il rivenditore per le informazioni di contatto
appropriate.

Ti ricordiamo di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di controllare
regolarmente gli aggiornamenti sui richiami. La tua sicurezza € la nostra prioritd. Grazie per la tua attenzione a
gueste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC BUSHING
PELNEJ DLUGOSCI L.E. WILSON 6MM DASHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MATRYC BUSHING PELNEJ DEUGOSCI L.E. WILSON 6MM DASHER. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia precyzyjnego wymiarowania dla Twoich potrzeb zwigzanych z
przetadowywaniem. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa. Zawiera ona istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, konkretne srodki ostroznosci, instrukcje
instalacji oraz informacje o utylizaciji.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przeczytate$ i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

® Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z

urzadzen do przetadowywania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Nie modyfikuj matrycy ani nie uzywaj jej do celéw innych niz zamierzone.

Przechowuj matryce w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Konkretne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze Twoja prasa do przetadowywania jest kompatybilna z matryca (standardowa prasa do
przetadowywania 7/8 cali).

Uzywaj tylko neck bushings L.E. Wilson lub kompatybilnych bushingéw Redding, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie i funkcjonowanie.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji wymiarowania dla matrycy.
® Badz ostrozny podczas regulacji preta do usuwania zanieczyszczen; upewnij sie, ze jest on pewnie

zablokowany przed uzyciem.
Unikaj umieszczania palcéw w poblizu ruchomych czesci podczas pracy, aby zapobiec urazom.
Zawsze postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami przygotowania i obstugi tusek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Bezpiecznie przymocuj MATRYCE BUSHING PELNEJ DLUGOSCI do swojej prasy do
przeladowywania, upewniajac sie, ze jest prawidiowo wyréwnana.

®* W14z regulowany pret do usuwania zanieczyszczen do matrycy i dostosuj do pozgdanej gtebokosci.

® Upewnij sie, ze matryca jest dokrecona za pomoca nakretki blokujacej wyprodukowanej przez L.E.
Wilson.

Uzytkowanie

® Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajgc pod katem jakichkolwiek defektow.

® Umies¢ tuske w matrycy i podnies$ raczke prasy, aby rozpoczaé wymiarowanie.

® Monitoruj proces wymiarowania; upewnij sie, ze matryca dziata prawidtowo i ze tuska jest wymiarowana
réwnomiernie.

® Po wymiarowaniu, usun tuske i sprawdz, czy napiecie szyjki oraz ogélne wymiary sa wtasciwe.

* W razie potrzeby dostosuj neck bushing, aby osiggna¢ pozadane napiecie szyjki.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi metali i
odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Jedli nie jeste$ pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wikadzami zarzgdzajgcymi odpadami w celu

uzyskania wskazowek.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej MATRYC BUSHING PELNEJ DEUGOSCI L.E.
WILSON 6MM DASHER, prosimy o konsultacje z opakowaniem produktu lub sprzedawcag w celu uzyskania
odpowiednich informacji kontaktowych.

Prosze pamietac, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom oraz
regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofan. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Dziekujemy

za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 6MM DASHER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkkaa koon saatéa lataustarpeisiisi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama turvaohje
huolellisesti. Se sisaltda olennaiset turvallisuusohjeet, erityiset varotoimet, asennusohjeet ja havittamistiedot.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, latausvalineiden kayton
aikana.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kuula mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala muokkaa kuulaa tai kdyta sitd muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.

Sailyté kuula viiledssa, kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd latauspainosi on yhteensopiva kuulan kanssa (standardikoko 7/8 tuumaa).

Kéayté vain L.E. Wilsonin kaulabushingeja tai yhteensopivia Reddingbushingeja varmistaaksesi oikean
istuvuuden ja toiminnan.

Ala ylita suositeltuja koon saatdarvoja kuulan osalta.

Ole varovainen sdadettdessa purkamisvarsia; varmista, ettd se on tukevasti lukittu paikalleen ennen kayttoa.
Valta sormien laittamista liikkuvien osien lahelle kayton aikana vammojen estamiseksi.

Noudata aina suositeltuja menettelyja patruunoiden valmistelussa ja kasittelyssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd BUSHING FULL LENGTH DIE tukevasti latauspainoon, varmistaen, ettd se on oikein
kohdistettu.

® Aseta saadettava syvyyden purkamisvarsi kuulaan ja sdada haluttuun syvyyteen.

® Varmista, ettd kuula on tiukasti kiinnitetty L.E. Wilsonin valmistamalla lukitusmutterilla.

2. Kayttd

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne mahdollisten vikojen varalta.

Aseta patruuna kuulaan ja nosta latauspainon kahvaa aloittaaksesi koon saadon.

Seuraa koon saatoprosessia; varmista, etté kuula toimii oikein ja patruuna saédetaén tasaisesti.
Poista patruuna koon saadén jalkeen ja tarkista oikea kaulan jannitys ja kokonaismitat.

Jos tarpeen, sdada kaulabushingia saavuttaaksesi halutun kaulan jannityksen.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet kuulat paikallisten metallin ja vaarallisten jatteiden havittamista
koskevien saantbjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

® Jos et ole varma havittamismenetelmista, kysy neuvoa paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER
tuotteesta, tarkista tuotepakkauksesta tai jalleenmyyjalta sopiva yhteystieto.



Muista ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkistaa
saannollisesti takaisinvetotiedot. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeda. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin
tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Introduktion

Tack for att du valde BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER. Denna produkt &ar utformad for
att ge precis storleksanpassning for dina omladdningsbehov. Fér att sakerstalla séker och effektiv anvandning,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant. Den beskriver viktiga sakerhetsriktlinjer, specifika
forsiktighetsatgarder, installationsinstruktioner och avfallsinformation.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
omladdningsutrustning.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet die for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Modifiera inte die eller anvand den for andra &ndamal an avsedda.

Forvara die pa en sval och torr plats for att forhindra rost och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Setill att din omladdningspress ar kompatibel med die (Standard 7/8tums omladdningspress).

®* Anvand endast L.E. Wilson neck bushings eller kompatibla Redding bushings for att sakerstélla korrekt
passform och funktion.

Overskrid inte de rekommenderade storleksanpassningsspecifikationerna for die.

Var forsiktig nar du justerar avtryckaren; se till att den ar ordentligt last p& plats innan anvandning.
Undvik att placera fingrar néra rorliga delar under drift for att forhindra skador.

Folj alltid de rekommenderade procedurerna for hylsberedning och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Fast BUSHING FULL LENGTH DIE sakert pa din omladdningspress, och se till att den &r korrekt
justerad.

® Satt in den justerbara djupavtryckaren i die och justera till dnskat djup.

® Se till att die ar atdragen med den tillverkade lasnut fran L.E. Wilson.

2. Anvéndning

® Forbered dina hylsor genom att rengéra och inspektera dem for eventuella defekter.

® Placera hylsan i die och hoj presshandtaget for att initiera storleksanpassningen.

* Overvaka storleksanpassningsprocessen; se till att die fungerar korrekt och att hylsan
storleksanpassas jamnt.

® Efter storleksanpassning, ta bort hylsan och kontrollera fér korrekt hylsspéanning och évergripande
dimensioner.

® Om det behovs, justera neck bushing for att uppna énskad hylsspanning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera alla slitna eller skadade dies i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och farligt avfall.

® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om du ar osaker pa avfallsmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare hjalp angaende BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER, vanligen
konsultera produktférpackningen eller aterforsaljaren for lamplig kontaktinformation.



Vanligen kom ihag att rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter och
kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for att du uppmarksammar
dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM DASHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval pfesné rozméry pro vaSe potfeby prebijeni. Aby bylo zajisténo bezpectné a efektivni pouzivani,
peclivé si pfectéte tento bezpecnostni pokyn. Obsahuje zakladni bezpe€nostni pokyny, specifické opatfeni, pokyny k
instalaci a informace o likvidaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte a pochopte vSechny pokyny.

Pfi pouzivani pfebijeciho zafizeni vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, véetné& ochrannych bryli a rukavic.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Neupravujte die ani ho nepouzivejte k jinym Gcellm, neZ k jakym je urcen.

Skladujte die na chladném a suchém misté, abyste zabranili rzi a poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* Ujistéte se, Ze vaS prebijeci lis je kompatibilni s die (standardni 7/8 palcovy pFebijeci lis).

® Pouzivejte pouze L.E. Wilson neck bushings nebo kompatibilni Redding bushings pro zajisténi spravného
uchyceni a funkce.

®* NeprekraCujte doporucené specifikace pro sizing die.

® Budte opatrni pfi nastavovani vyprazdnovaci tyCe; ujistéte se, Ze je pevné zajiSténa na svém misté pred
pouzitim.

* Vyhnéte se umistovani prstl blizko pohyblivych ¢asti béhem provozu, abyste predesli zranéni.

® VZzdy dodrzujte doporucené postupy pro pfipravu a manipulaci s naboji.

Pokyny k instalaci a pouzi

Ve

vani

1. Instalace

® Pevné pfipevnéte BUSHING FULL LENGTH DIE k vaSemu prebijecimu lisu a ujistéte se, Ze je spravné
zarovnano.

* Vlozte nastavovaci hloubkovou ty¢ do die a nastavte na pozadovanou hloubku.

* Ujistéte se, Ze je die utazeno pomoci zamkové matice vyrobené L.E. Wilson.

2. Pouzivani

Pripravte své naboje vyc€isténim a zkontrolovanim na jakékoli vady.

Vlozte naboj do die a zvednéte rukojet lisu, abyste zahdjili sizing.

Sledujte proces sizingu; ujistéte se, Ze die funguje spravné a naboj je rozmérovan rovnomeérne.
Po sizingu vyjméte naboj a zkontrolujte spravné napéti kr¢ku a celkové rozméry.

Pokud je to nutné, upravte neck bushing, abyste dosahli pozadovaného napéti krcku.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poSkozené dies v souladu s mistnimi pfedpisy o kovovém a
nebezpecném odpadu.

®* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Ufady pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM DASHER
prosim konzultujte obal produktu nebo prodejce pro odpovidajici kontaktni informace.



Prosim, nezapomeiite hlasit jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim a pravidelné
kontrolovat aktualizace zpétného vyvolani. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme za vaSi pozornost témto
ddlezitym pokyndim.



